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Articles 2 and 4
1. The principle of non-discrimnation has been fully incorporated in the
| egal systemof the Republic of Macedonia. In accordance with article 9 of

the Constitution of the Republic of Macedonia, its citizens are all equal in
their freedons and rights, irrespective of their sex, race, colour of skin
national and social origin, political and religious belief, property and
social status. Gtizens are equal before the Constitution and acts. This
constitutional provision has been further el aborated in several |aws and
regul ations, in conpliance with the principles of constitutionality and
legality. ' In this sense, in accordance with Article 8 of the Act on

Adm ni strative Bodies, adm nistrative bodies are bound to provide equal |ega
protection to every person in the inplenentation of their rights,
responsibilities and interests that emerge in procedures before such bodi es.

2. Simlarly, in accordance with paragraph 3 of article 20 of the
Constitution, the programres and activities of political parties and other
associ ations of citizens may not be directed to violent destruction of the
constitutional order of the Republic of Macedonia and to initiating or
incitement of mlitary aggression or national, racial or religious hatred or
i ntol erance.

3. As a consequence, the sane solution has been prescribed in the Act on
Political Parties as well (cf. art. 4 of this Act). Several instrunents have
been envi saged to assure adherence to this prohibitive norm Nanely,

article 14 of this Act states that the H gher Tribunal, which is otherw se
conpetent for the managi ng of the court register keeping records on political
parties, shall not enter a political party in the court register should it
determne that the party in question has been established for action contrary
to the aforesaid prohibition. Also, a political party shall cease to exist
when it has been specified that its action has been directed towards the
incitement of national, racial and religious hatred and intol erance 2 and when
the Constitutional Court of the Republic of Macedonia has found that the
programre of work and the statute of that sane political party stand in

non- conpl i ance with the Constitution

4. In the area of secondary education, this principle has been fully
incorporated in the Act on Secondary Education: “Every person, under equa
conditions specified by this Act, has the right to secondary education

Di scrimnations based on sex, race, colour of skin, national and socia
origin, political and religious belief, property and social status are not
al l owed” (cf. art. 3 of this Act).

5. The status of citizens' associations has been regul ated by the Act on
Soci al Organi zations and Gtizens' Associations. According to article 23 of
this Act, the activity of a citizens' association shall be prohibited should
such an activity have been perforned so as to violate human freedons and
rights guaranteed by the Constitution or to encourage national, racial or
religious hatred or intol erance.

6. The OGimnal Code of the Republic of Macedonia is a powerful instrunent
in the fight against racism intolerance and discrinination on any basis
what soever. In accordance with article 137 of this Act (section “Crines
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agai nst the equality of citizens”), “a person who, based on a difference of
sex, race, colour of skin, national and social origin, political and religious
belief, wealth and social position, |anguage or other personal characteristics
or circunstances, deprives of or limts human rights, determ ned by the
Constitution, by law or ratified international covenant, or who, on the basis
on all these differences, gives citizens privileges inconpatible with the
Constitution, shall be punished with inprisonment of three nmonths to three

years". Moreover, if this is done by an official in performng his duties, he
shal | be puni shed by inprisonnent fromsix nmonths to five years. 3 The

Cimnal Code al so sanctions the instigation of national, racial and religious
hatred, division or intolerance. 1In this context, it is stated that “a person

who, by applying force, harassnment, by jeopardizing safety, exposing to
ridicule national, ethnic or religious synbols, by damagi ng ot her persons’
bel ongi ngs, by desecrating nonunents or graves, or who in some other manner
initiates or instigates national, racial or religious hatred, division or

i ntol erance, shall be punished by inprisonnent of one to five years”. If a
person does the above-nentioned by abusing his office or powers or if the
action(s) has (have) caused riots or violence towards people or nateria
danmage of | arge scope, that person shall be punished by inprisonnent of

1to 10 years (cf. art. 319 of the Oimnal Code). According to article 417
of the Oimnal Code, “a person who, on the basis of differences in race

col our of skin, national or ethnic origin, violates basic human rights and
freedons recogni zed by the internati onal comrunity, shall be punished by

i mpri sonnent of six nonths to five years”. The sanme procedure shall al so be
appl i ed agai nst persons that persecute organi zati ons or individuals because of
their commtnment to equality among people. On the other hand, “every person
who spreads ideas of superiority of a race to another race or propagates
racial hatred or instigates to racial discrimnation, shall be punished by

i nprisonment of six nonths to three years”

7. In conpliance with the Act on Internal Affairs, article 1,
subparagraphs 3 and 6, the Mnistry of Interior is, among other things, bound
to protect human and civil freedons and rights guaranteed by the Constitution
and prevent the spreading of national, racial or religious hatred or

i nt ol erance.

8. In the area of public information, the publishing and spreadi ng of
information used to violate freedons and rights guaranteed by the Constitution
or to instigate national, racial and religious hatred or intolerance are not
allowed (cf. art. 22 of the Act on Public Information). In this sense, the
Act on Tel econmuni cations explicitly prohibits the transfer and delivery of
nmessages by which national, racial or religious hatred or intolerance are
instigated (cf. art. 9 of this Act).

9. Article 4 of the Act on Enforcenent of Sanctions stipulates that rules
concerning the enforcement of sanctions are to be applied in an unbi ased
manner. Discrimnation based upon the race, colour of skin, sex, |anguage
religion, political and other beliefs, national and social origin, kinship
property or social status or some other status of a person who is the target
of a sanction-enforcement nmeasure i s prohibited.
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10. In view of the fact that every citizen may invoke the protection of
freedons and rights prescribed by the Constitution before tribunals and before
the Constitutional Court of the Republic of Macedonia, and al so bearing in
mnd the guarantees for court protection of the legality of individual acts of
the State adm nistration and other public institutions (cf. art. 50 of the
Constitution), and taking into account the function of tribunals as bearers of
judicial power in general, the election of judges is an el enment of the highest
significance. Exactly for this reason, article 40 of the Act on Tribunals
specifies that “with the election of judges and judges-jury, no discrimnation
may occur relating to sex, race, colour of skin, national and social origin
political and religious belief, property and social status”.

11. The Constitution of the Republic of Macedonia specifies that limtation
of freedons and rights may not be of a discrimnatory nature based on sex,
race, colour of skin, language, religion, national or social origin, property
or social status (cf. art. 54 of the Constitution). In addition, the
Constitutional Court of the Republic of Macedonia, withinits jurisdiction in
the field of human rights protection, anong other freedons and rights, secures
the prohibition of discrimnation against citizens on the basis of sex, race,
religious, national, social and political affiliation (cf. art. 110 of the
Constitution). On the other hand, article 118 of the Constitution foresees
that international agreenments ratified in conpliance with the Constitution are
conponents of the donestic |egal systemand may not be changed by law. In
this context, nany rel evant conventions are directly applicable in the
Republ i ¢ of Macedoni a; 4 in other words, in accordance with article 98 of the
Constitution, tribunals conduct trials on the basis of the Constitution and
the acts and international agreenments ratified in accordance with the
Constitution. %

12. Persons bel onging to national mnorities have the right to freely
express, foster and develop their identity and national features. In this
context, they have the right to establish cultural and artistic institutions,
scientific and other associations, for the purposes of expressing, fostering
and devel oping their identity. Mreover, in conpliance with article 48 of its
Constitution, the Republic of Macedoni a guarantees the protection of the

ethnic, cultural, linguistic and religious identities of nmenbers of nationa
mnorities.
13. The Government of the Republic of Macedonia is aware of the fact that

the principle of non-discrimnation is not, initself, sufficient to protect
the identity and specific features of mnorities, or to provide for full and
effective equality anong national mnority nmenbers on the one hand and nenbers
of the najority on the other. Starting fromthis conclusion, the Governnent
has been taking nmeasures of affirmative action 5 directed towards
acconpl i shing these ainms, without treating the same as discrimnatory measures
against the najority.

State adninistration

14. Measures to increase the nunber of mnorities in the State
adm nistration (until 1990, the percentage of national mnorities had been
unsati sfactory and had ranged between 1.5 and 2 per cent, depending on the
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m ni stry) have shown considerabl e results; continuous efforts have been nade
to raise the percentage of persons belonging to nminorities in the State
admni stration to an adequate |evel.

15. As an illustration, the circunstances in the nost sensitive mnistries -
such as the Mnistry of Defence, the Mnistry of Internal Affairs, the
Mnistry of Foreign Affairs and the Mnistry of Education - stand as fol |l ows:

(a) Inthe Arny of the Republic of Macedonia, a relatively high
per cent age has been achieved in recruitment of persons belonging to all
national mnorities. The percentage of ethnic Al banian sol di ers ranges
bet ween 16 per cent and 26 per cent, depending on the reference year, whereas
for other national mnorities, the percentage corresponds, to a great extent,
to their percentage in the total population structure. The renaining
structure in this Mnistry is as foll ows:

(i) The national structure of civilian personnel at the Mnistry of
Defence and the Arny conprises a total of 8.16 per cent national
mnority nenbers, of whom 2.87 per cent are Al bani ans,

4.8 per cent Serbs and 0.4 per cent Turks.

(ii) 8.64 per cent of junior officers are nenbers of national
mnorities within the Mnistry and the Arny, of whomb5. 14 per cent
are Al banians, 2.8 per cent Serbs and 0.7 per cent Turks;

(iii) As for senior officers - menbers of national mnorities at the
Mnistry and the Arny, constitute 5.6 per cent, of whom
3.1 per cent are A banians, 2.1 per cent Serbs and 0.4 per cent
Tur ks;

(iv) The percentage of generals nmenbers of national mnorities is
16.5 per cent, all of them A bani ans;

(v) 14 per cent of the first generation of cadets at the Mlitary
Acadeny are menbers of minorities, of whom 12 per cent are
Al bani ans, 1 per cent Turks and 1 per cent Serbs;

(b) At the Mnistry of Internal Affairs, menbers of national
mnorities represent 8.7 per cent of the total nunber of those enpl oyed, a
figure that has alnmost doubled in only two to three years. This Mnistry has
taken special neasures to inprove the situation (introducing a special quota
of 22 per cent for adm ssion of national nmnorities to the Police School in
1994/ 95; and a special quota of 50 per cent for new enpl oynent of nenbers of
the Al banian national mnority);

(c) The nost positive trend with regard to the participation of
national mnorities has been recorded at the Mnistry of Foreign Affairs where
the deficit of this population had previously been the nmost evident.

Currently, 16.05 per cent of the total nunber of enpl oyees are nenbers of
national mnorities (in particular, 9.3 per cent A banians; 1.8 per cent
Turks; 2.2 per cent Serbs; 0.7 per cent Machs and 1.8 per cent menbers of
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other national mnorities). The nunber of menbers of national mnorities
nmakes up 27 per cent of the total nunber of high-ranking staff at this
Mnistry;

(d) 7 per cent of the total nunber of enployees at the Mnistry of
Educati on are menbers of mnorities. Wuat is characteristic of this Mnistry
inthis respect, is the fact that nmost of the nenbers of national mnorities
are at high-level positions. This Mnistry also includes the Pedagogi cal
Institute, an expert body where 11 per cent of all enployees are menbers of
national mnorities (9.4 per cent A banians and 2 per cent Turks). Public
conpetitions for vacancies for teaching in the | anguages of national
mnorities are under way, so that this figure will significantly rise in the
next peri od.

Tribunal s

16. In accordance with the Act on Tribunals, “in the election of judges and
judges-jury, there shall be a tendency to provide for an adequate
participation of nenbers of national mnorities, without violating the
criteria prescribed by law (cf. para. 2, art. 40 of this Act). As a result
of this, when the third branch of power - the judiciary - was being
constituted, the general orientation was to provide for an adequate
participation of nmenbers of national mnorities, bearing in mnd rel evant
expert and professional standards. The circunstances are as foll ows:

(a) The Republic Judicial Council has 7 nenbers of whom 2 are nenbers
of national mnorities;

(b) To basic tribunals, 477 judges have been el ected, of whom
87 per cent are Macedoni ans, 6.9 per cent Al banians, 0.6 per cent Turks,
2.5 per cent Machs, 1.8 per cent Serbs, 0.6 per cent Mislins and 0.8 per cent
of another ethnic affiliation.

(c) There are 88 judges elected to appellate tribunals of whom
84 per cent are Macedoni ans, 9.1 per cent Al banians, 2.27 per cent Turks,
2.2 per cent Serbs, 1.14 per cent M achs and 1.14 per cent with another ethnic
affiliation.

(d) Twenty-five judges have been elected to the Suprene Court of the
Republ i c of Macedoni a, of whom 20 are Macedoni ans, 4 are Albanians and 1 is a
nmenber of the M ach national mnority.

Education

17. In order to increase the coverage of students bel ongi ng to national
mnorities at universities in the Republic of Macedonia, a decision was nmade
as early as 1992 by the Covernnent of the Republic of Macedonia to pronote a
special quota (i.e. specified nunber) of nenbers of national mnorities in the
adm ssion of students. This quota anmounted to 10 per cent in the period

bet ween 1992 and 1995. Due to unsatisfactory results, the Governnment nade a
decision in 1995 to introduce a quota systemthat will correspond to the
percentage of mnorities in the total population. On the basis of this
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deci sion, in accordance with the Public Conpetition for Adm ssion of Students
to the First Year of Study at Faculties within the St. Cyril and Mt hodi us
University in Skopje, in the 1996/ 97 school year, faculties, besides the
regularly enrol |l ed persons belonging to national mnorities, shall provide
addi ti onal adm ssion of students - nenbers of national mnorities, until they
reach the percentage of the relevant national mnority in the total popul ati on
of the Republic of Macedonia, if they have passed the adm ssion exam i.e.
they have got the mninmumcredits necessary for adm ssion.

18. Starting fromthe 1996/ 97 school year, the above-nentioned regul ations
created conditions which facilitate the student structure by ethnic
affiliation corresponding to the popul ati on structure in the country.

However, ethnic A bani an candi dates made up 13 per cent of the total nunber of
students registered for the 1996/97 adm ssion. This nmeans that even if they
all had been accepted, their nunber would have still been |lower than their
percentage in the total popul ation of the Republic of Micedoni a.

19. The tabl e bel ow gives a detailed review of ethnic mnority students
enrolled in the first year at St. Cyril and Methodi us University in Skopje and
St. denent of Chrid in Bitola.

1990/91 1991/92 1992/93 1993/94 1994/95 1995/96 1996/97

No. % No. % No. % No. % No. % No. % No. %

Albanians | 100 | 2.07 | 117 | 234 | 168 | 3.40 | 292 | 5.10 | 317 | 520 | 373 | 6.70 | 490 | 7.70
Turks 46 0.95 36 0.72 44 | 090 | 48 | 0.80 54 090 | 69 | 1.20 80 1.20
Vlachs - - - - - - - - 24 040 | 84 | 1.50 81 1.30
Roma - - - - - - - - 5 0.10 6 0.10 9 0.10
Serbs - - - - - - - - - - 111 | 2.00 | 130 | 2.00
Others 137 | 284 | 157 | 314 | 139 | 290 | 206 | 3.60 | 203 | 3.40 | 102 | 1.80 | 116 | 1.80
Total 283 | 587 | 310 | 6.20 | 351 | 7.20 | 546 | 950 | 603 | 10.0 | 745 | 13.3 | 906 | 14.1

Source: St. Cyril and Methodius University in Skopje and St. denent of
Chrid in Bitol a.

Note: These are the percentages of the total nunber of enrolled
students (including ethnic Macedoni ans).

20. The rel atively disproporti onate percentage of students menbers of
national mnorities has been deternmined by two factors:

(a) The remar kabl e absence of femal es showing interest in university
education, the reasons being not of a political nature, but resulting fromthe
religious and cultural features of this popul ation (especially relevant with
nmenbers of national mnorities belonging the Islamc religion);

(b) The soci al structure by which menbers of national mnorities in
Macedoni a, especially Al bani ans, nake up mainly the rural popul ation that has
shown a relatively lowinterest in further continuing their education (a fact
not relevant only to Macedoni a).
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Culture and I nformation

21. For the purposes of fostering diversity, neasures taken in the area of
culture and information are especially significant. The CGovernment fully
funds the work of theatres in the A banian and Turki sh | anguages. For the
needs of these theatres, a special student class receiving instruction in
prof essi onal courses in Al banian and Turki sh has been established at the
Faculty of Drama. Al so, the Philol ogical Faculty at Skopje University has
departnents for the Al banian | anguage and literature and the Turkish | anguage
and literature.

22. The Governnent conpletely funds the daily newspaper in Al banian and the
newspaper in Turkish published three times a week. In addition, the nunber of
hours al |l ocated at the public tel evision and radi o has been consi derably

i ncreased: in 1995, Macedoni an Tel evision extended its original programe in
Al bani an fromone hour to two hours a day. The Al banian editorial staff has
over 20 enpl oyed and some 10 nore on a part-time basis. This programre has
been broadcast since 1967. The programme in Turkish lasts for an hour daily
whereas programmes in M ach, Roma and Serbian |ast for 30 mnutes a week each.
In addition to the regul ar programme, Macedoni an Tel evi sion has allocated 120
mnutes a week to its docunentary programme in the | anguages of nationa
mnorities and it has special shows broadcast during State holidays.
Macedoni an Radi o broadcasts a total of 15 hours of daily programmng in the

| anguages of national mnorities. The programme in Turkish was introduced in
1945, and the one in Al banian in 1948. The Macedoni an Radi o programme in

Al bani an lasts for 570 minutes each day. There is a special norning bl ock
programre. The programme in Turkish has been given 270 mnutes a day. Each
week, 120 mi nutes have been allocated to programmes in MV ach and Ronma
respectively.

Article 3

23. In the Republic of Macedonia, there is no apartheid or racia
segregation or discrimnatory policy or practice. On the contrary, this kind
of policy has traditionally been condemmed t hroughout the whole political and
I egal history of the country. Moreover, the policy of apartheid and raci al
hatred is absolutely contrary to the basic val ues of Macedoni an society, the
|atter being based upon the highly inherent feeling of nutual understanding
and tolerance in the history of our people's collective menory.

24. Article 403 of the Republic of Macedonia Cimnal Code specifies that
“a person who with the intention of conplete or partial destruction of sone
national, ethnic, racial or religious group, orders the nurder or infliction
of serious body injuries, or serious harmto the physical or nmental health of
menbers of a group, or forced resettlenment of population, or to place the
group under such living conditions as to bring about the conplete or partia
exterm nation of the group, or applies neasures that prevent birth among the
nmenbers of the group, or perforns forced resettlement of the children to sone
ot her group, or a person who with the sanme intention, commts some of the
above-nentioned crines shall be punished with inprisonnent of at |east

10 years or with life inprisonment”. 1In accordance with article 408 of

the same |law, the organi zer of the group established for the purposes of
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commtting the above-mentioned crime shall be punished with inprisonment of at
| east 10 years. A person that calls for or encourages perpetration of this
crime shall be punished with inprisonment from1 to 10 years.

25. The Republic of Macedonia has also ratified the International Convention
on the Suppression and Puni shnent of the Oime of Apartheid.

Article 5

26. As already stated above, citizens of the Republic of Macedonia are equal
intheir freedons and rights, irrespective of their sex, race, colour of skin
national and social origins, political and religious beliefs, property and
social status. Gtizens are all equal before the Constitution and |aws (cf.
art. 9 of the Constitution of the Republic of Macedonia).

The right to equal treatnent before tribunals and all other bodies
adm ni stering justice

27. Each citizen may invoke the right to protection of the freedons and
rights specified in the Constitution of the Republic of Macedoni a before
courts and before the Constitutional Court of the Republic of Macedonia, in a
procedure based upon the principles of priority and urgency. Additionally,
judicial protection is guaranteed with regard to individual acts of the State
adm ni stration and of other public institutions. The citizen has the right to
be acquainted with human rights and fundanmental freedons and to make an active
contribution, either individually or collectively, towards the pronotion and
protection of the sane (cf. art. 50 of the Constitution of the Republic of
Macedonia). There is a guaranteed right to appeal against individual acts
made in the first-instance procedure before a court, admnistrative body or
organi zation, or before other public institutions (cf. art. 15 of the
Constitution of the Republic of Macedoni a).

28. In the spirit of the right to equal treatnent before courts and other
bodi es and public institutions, each citizen has the right to submt wits to
State bodi es and ot her public agencies and get an answer to the sanme. Here,
the citizen may not be deened responsi ble or suffer any harnful consequences
what soever due to attitudes he/she has nmanifested in such a docunent, unless
he/ she has committed a crimnal offence by the sane.

29. Article 7 of the Act on Court Procedures specifies that “every person
shal |l have the right to an equal approach to, and treatment before, courts in
the protection of their rights and legally based interests”. Furthernore,

“every person shall have the right to a lawful, unbiased, honest and done
within a reasonable termtrial and access to courts may not be denied to any
person due to the lack of funds”. On the other hand, “no person shall be

i mmune to judicial power, the exception being the cases where, in conpliance
with the Constitution of the Republic of Macedonia and rel evant internationa
agreenents ratified in conpliance with the Constitution of the Republic of
Macedoni a, immnity before the courts has been specified” (cf. art. 9 of the
Act on Court Procedures). Principles of court procedures, regul ated by
article 10 of the Act on Court Procedures, also cover the notion of equality
of parties.
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30. As for crimnal charges, any person summoned, brought in or deprived of
freedomhas the right to inmediately be informed, in the | anguage he
under st ands, of the causes of summoning, bringing in or deprivation of freedom
and on any charges brought against him as well as of his rights; no statenent
may be asked fromhim(cf. art. 12 of the Constitution of the Republic of
Macedoni a and para. 1 of art. 3 of the Act on Orininal Procedure).

31. Every person charged with a crimnal offence has the right to a just and
public trial, within a reasonable term before a conpetent, independent and
unbi ased court established by law In conpliance with article 4 of the Act on
Cimnal Procedures, each defendant shall have the follow ng mnimmrights:

(a) The right to be immediately and in detail inforned, in the
| anguage he understands, of the charges rai sed and evi dence acquired agai nst
hi m

(b) The right to have sufficient time and opportunity to prepare his
def ence and communi cate with a defence attorney he has chosen;

(c) The right to be put on trial in his presence (not in absentia) and
to defend hinself personally or by an attorney he has chosen; and, should he
not possess the nmeans to pay for |egal services, the right to get the same
free of charge, if that has been determned to be in the interests of justice;

(d) The right not to be forced to testify against hinself or his close
relatives, or not to be forced to plead guilty;

(e) The right to be present during the w tnesses' testinony and to be
all owed to ask them questi ons

32. In addition, every citizen nmenber of a national mnority who does not
speak or understand the | anguage or the al phabet in which the procedure is
bei ng conducted, has the right to use the | anguage and al phabet of the
national mnority he/she belongs to. The person shall be infornmed of the
above-nentioned right. The court is bound to provide such persons wth
interpreter services free of charge. Qher parties, w tnesses and
participants in the relevant court procedure have the right to free
interpretation assistance if they do not speak or understand the | anguage in
whi ch the procedure is being conducted (cf. art. 7 of the Act on Cim nal
Procedures). Moreover, nmenbers of national mnorities citizens of the
Republ i ¢ of Macedoni a have the right to subnmt wits to courts in the | anguage
and al phabet of the national mnority they belong to. In such cases, the
court has the submtted wits translated and sends the translation to the
other parties participating in relevant procedures. Qher persons who do not
speak or understand the Macedoni an | anguage and its Cyrillic al phabet may
subnmit to courts their wits in their ow | anguage and al phabet, and the court
then applies the procedure described above. Each foreign citizen who has been
deprived of freedomhas the right to subnit his/her documents to the court in
hi s/ her own | anguage; as for other cases, the principle of reciprocity is
applied (cf. art. 8 of the Act on Oimnal Procedures).
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33. If a court summons is sent to a nenber of a national mnority citizen of
the Republic of Macedonia, it is to be witten in both the Macedoni an | anguage
and its CQyrillic al phabet and in the | anguage and al phabet of the nationa

mnority the person summoned bel ongs to. The defendant in detention,

i mpri soned or undergoing obligatory commttal and psychiatric treatnent in an
institution shall be sent the relevant court documentation translated in the
| anguage he/ she has used in the procedure (cf. art. 9 of the Act on Oimnal
Procedures).

34. In accordance with article 6 of the Act on Gvil Procedures, parties and
other participants in a procedure who are citizens of the Republic of
Macedoni a and who do not know or insufficiently know the Macedoni an | anguage
shall be entitled to free interpretation. The court is obliged to informthe
parties concerned of this right. Furthernore, persons belonging to nationa
mnorities can file their wits and other docunents in their mnother tongue.

35. Fundanent al provisions of the Constitution of the Republic of Macedoni a
regarding the equality, rights and freedons of citizens under the Constitution
and laws, as well as provisions of the Act on Oimnal Procedures and the Act
on Gvil Procedures relating to the use of |anguages in relevant procedures,
provide for the conpletely equal treatnment of citizens before courts and other
public bodies, and are in accordance with the right to a fair trial.

The right to security of person and protection by the State against violence
or bodily harm whether inflicted by governnent officials or by any individual

group or_institution

36. The Republic of Micedoni a respects the right to security of individuals
and to be protected agai nst violence or bodily harm irrespective of whether
the harmin question has been done by a State official, a person or an
institution, and at no noment does it make any differentiation based on the
race, national or ethnic origin of the victimor perpetrator.

37. Human life is inviolable in the Republic of Macedonia. Consequently,
the death sentence may not be inposed on any basis whatsoever (cf. art. 10 of
the Constitution of the Republic of Macedonia). Human physical and noral
integrity is also inviolable. Any kind of torture, inhunan or degradi ng
treatnent or punishment is prohibited (cf. art. 11 of the Constitution of the
Republ i ¢ of Macedoni a) .

38. In accordance with article 12 of the Constitution of the Republic of
Macedoni a, no person's freedomnay be limted, except by a court decision and
in cases and procedures specified by law The person summoned, brought in or
deprived of freedomnust be immedi ately informed about the causes of such an
act and about his rights specified by law, no statenent may be denanded of
him The person has the right to an attorney in a police or a court
procedure. The person deprived of freedomnust imrediately, or 24 hours
follow ng the deprivation of freedomat nost, be brought before a court which
shal |, without any delay, decide on the legality of deprivation of freedom
Article 13 of the Constitution of the Republic of Macedonia regul ates the
presunption of innocence: “Any person charged with a punishabl e of fence shal
be considered innocent until his guilt is confirned by an effective court

deci sion. The person that has been unlawfully deprived of freedom brought in
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or sentenced shall have the right to conpensation of harm done and ot her

rel evant rights specified by law. Article 14 of the Constitution of the
Republ i c of Macedoni a states that no person nay be punished for a crine that
has not been defined as such before having been commtted and for which there
was no prescribed punishnent ( nullumecrinmen, nulla poena sine lege ). No
person may be tried again for an offence for which he has once al ready been
tried and for which there is an effective court decision ( ne bis in idem).
Al though directly applicable, these constitutional provisions are further

el aborated in a consistent manner.

39. Article 1 of the Act on Internal Affairs regulates the tasks of interna
affairs organs. They are, anong other things, obliged to: protect the |lives,
personal safety and property of citizens; protect human and civil freedons and
rights guaranteed by the Constitution and to prevent the commttal of crinmes;
detect and bring in persons conmtting or having committed crimes and bring

t hem before conpetent bodies. |In addition, persons enployed at the Mnistry
of Internal Affairs are obliged, in performing their activities and tasks, to
protect and safeguard the lives and property of citizens, respect human
freedons and rights and apply, in manners prescribed, only those neasures and
force that have been prescribed by | aw or by sone other regul ations

(cf. art. 7 of the Act on Internal Affairs). For instance, an authorized
official person may apply force (prescribed by a governnent decree) to
re-establish public order violated to a greater extent; to deal with the

resi stance of a person violating public order or with a person to be brought
in, keep in confinenent or deprive of freedom to avert an attack by another
person upon hinself or on prem ses and buil di ngs being secured; to forcefully
di sl ocate persons froma specific spot or to forcefully dislocate a person
that does not act in accordance with a relevant order of the authorized
official person (cf. art. 34 of the Act on Internal Affairs). Non-observance
and excessive exercise of official duties shall, pursuant to the Cim nal
Code, entail appropriate aggravated crimnal responsibility (the | aw specifies
that the fact that a crimnal offence has been commtted during performance of
official duty is considered an aggravati ng circunstance). 7

40. According to article 6 of the Act on the Enforcenent of Sanctions,
sanctioned persons are to be treated in a human nmanner by respecting their
human personality and dignity, safeguarding their physical and psychol ogi ca
heal th, and taking into account the ains of a particular sanction. Wen the
puni shrent of inprisonnent is applied, the psycho-physical and noral integrity
of the convicted person, as well as his human personality and dignity, are to
be respected. Any kind of torture, inhuman or humliating treatnment and

puni shrent is prohibited and the right of the convicted person to persona
safety and his self-respect are to be respected (cf. art. 12 of the same Act).

41. Functioning on two |levels - the general (applicable to everyone) and the
special (applicable to the crimnal) - the crimnal lawis a powerful
instrunent of the State for the protection of the integrity of its citizens.
The OGimnal Code of the Republic of Micedonia covers several crimes violating
the protection of the integrity of the person; these have been especially
highlighted in chapter 14 of the docurent entitled Oines against Life And

Body. 8 As for the other parts of the Orimnal Code, the follow ng crines
shoul d be underscored: torture, harassnent in performance of official duties,
jeopardi zi ng safety, use of excessive force, rape, etc.



CERDY CJ 270/ Add. 2
page 13

42. The Republic of Micedonia has ratified the Convention against Torture
and G her Quel, Inhuman or Degradi ng Treatnent or Puni shment and has si gned

t he European Convention for the Prevention of Torture and | nhuman or Degradi ng
Treat ment or Puni shrent.

Political rights

43. CGtizens are guaranteed freedomof association for the purposes of
exercising and protecting their political, economc, social, cultural and
other rights and beliefs. Cdtizens are free to establish citizens

associ ations and political parties, join or |eave them(cf. paras. 1 and 2 of
art. 20 of the Constitution). The conditions and procedure for establishnent,
regi stration and di ssolution of citizens' associations are set by the Act on
Soci al Organi zations and G tizens' Associations.

44, The manner, conditions and procedure for establishnent, registration and
di ssolution of political parties are prescribed by the Act on Politica

Parties. According to article 7 of this Act, every adult citizen of the
Republ i ¢ of Macedoni a who has nade a statenent of voluntary menbership in a
political party may be a nenber of a political party. A so, every nenber of a
political party may resign fromnenbership freely. A political party may be
establ i shed by at |east 500 citizens of the Republic of Macedoni a.

45, Every citizen of the Republic of Macedonia at the age of 18 acquires the
right to vote. The right to vote is equal, general and direct and is
exercised in free elections by secret ballot. Persons without |ega

capacity ° do not have the right to vote (cf. art. 22 of the Constitution).

In addition, every citizen has the right to take part in the execution of
public functions (cf. art. 23 of the Constitution).

46. The above-nenti oned constitutional provisions have been adequately

i ncorporated in the Act on Parlianentary El ections 1 and in the Act on Loca
El ections. According to article 2 of the Act on Parlianmentary El ections,
citizens shall elect menbers of the Parlianent of the Republic of Macedoni a by
a direct and secret vote. Every citizen who has reached the age of 18 has the
right to elect and to be elected a nenber of the Parlianment of the Republic of
Macedoni a. Nobody may hold a citizen responsible for his/her vote, or ask
hi mM her to say whom he/ she has voted for or why he/she has not voted at al

(cf. art. 3 of the sane Act). According to article 2 of the Act on Loca

El ections, citizens el ect menbers of rmunicipal councils and menbers of the
Council of the Gty of Skopje, as well as the mnunicipal mayor and the mayor of
the Gty of Skopje, in general, direct and free elections and by secret

ballot. The right to elect and be el ected a nenber of a nunicipal council and
a mayor is acquired by every citizen of the Republic of Micedonia who has
reached the age of 18, has legal capacity and a pernmanent residence in the

rel evant nunicipality or the Gty of Skopje. The freedomand secrecy of vote
are guaranteed. A citizen may not be held accountabl e for his/her voting, nor
may he/ she be asked to say who he/she has voted for or why he/she has not
voted at all (cf. art. 4 of the Act on Local E ections).
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47. According to article 159 of the Orimnal Code of the Republic of
Macedonia, ! “a menber of a voting board, an el ectoral conm ssion, a board for
conducting a referendumor sone other official person who, when performng

hi s/her duty in connection with elections or voting, with the intention of
making it inpossible for another to exercise his/her voting right, unlawful |y
does not enter this person into the voters Iist 2 0or into the list of
candi dates, or erases himfromthe voters list or fromthe |ist of candidates,
or in sone other nmanner deprives the voter of his right to elect, to be
elected or to vote, shall be punished with a fine or with inprisonment of up
to one year”. Further on, “a person who by using force, serious threat,
deceit or in some other manner forces or prevents another fromrealizing or
not realizing his voting right, shall be punished with a fine or with

i nprisonment of up to one year”. |If such an offence has been coomtted by an
official in performing his/her duty in connection with elections or voting,
such person shall be punished with inprisonment fromthree nmonths to

three years (cf. art. 160 of the Crimnal Code). Article 163 of the Cimna
Code regul ates the violation of secrecy of voting. MNanely, “a person who
viol ates secrecy of elections or of voting shall be punished with a fine or
with inprisonment of up to six nmonths. If the offence is commtted by an

of ficial person when performng his duty in connection with the elections or
voting, he shall be punished with a fine or with inprisonment of up to three
years”. The same punishnent is to be applied upon “a person who, by using
force, serious threat, or by using official, work or econom c dependence, or
in sone other nmanner obliges another to tell hi mwhether he had voted, or how
he had voted”.

48. CGtizens of the Republic of Macedonia are guaranteed the right to | oca
sel f-governnent (cf. art. 114 of the Constitution). In local self-government
units, citizens take part, directly or through their representatives, in

deci sion-nmaking with relation to issues of |local inportance, especially in the
areas of urban planning, comunal (i.e. nunicipal) activities, culture, sport,
social and child care, preschool education, elenmentary education and basic
health care. The |ocal self-government concept of the Republic of Micedoni a,
pronmoted by the Act on Local Self-government, is fully conpatible with the
European Charter on Local Self-government. |Incorporating these principles,
this Act goes even further; in other words, it regul ates the usage of

| anguages of national mnorities, on the basis and within the framework of
article 7 of the Constitution of the Republic of Macedonia: *“The Macedoni an

| anguage, witten using its Cyrillic al phabet, is the official |anguage of the
Republ i c of Macedonia. In the units of |ocal self-government where the
majority of the inhabitants belong to a nationality, in addition to the
Macedoni an | anguage and Cyrillic al phabet, their |anguage and al phabet are
also in official use, in a manner determined by law In the units of |oca

sel f-government, where there are a considerabl e nunber of inhabitants

bel onging to a nationality, their |anguage and al phabet are also in officia
use, in addition to the Macedoni an | anguage and Cyrillic al phabet, under
conditions and in nmanner deternined by |aw

49. According to the Act on Local Self-government, at sessions of the
council and of other bodies within a | ocal self-governnent unit (the new Act
on Territorial D vision of the Republic of Macedonia identifies 123 | oca
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sel f-government units in the country) where national mnority nenbers are in
the majority (i.e. more than 50 per cent) or in considerable nunbers (i.e.
beyond 20 per cent), the |anguage and al phabet of that particul ar nationa
mnority shall also be in official use besides the Macedoni an | anguage and its

Cyrillic al phabet. Consequently, the statute, decisions and other genera
regul ati ons passed by these bodies are witten and published both in the
official l|anguage and in the | anguage of the national mnority. |In public

services, institutions and enterprises established by a | ocal self-governnent
unit inhabited nostly by nenbers of national mnorities, the |anguage and

al phabet of that particular national mnority shall be used al ongside
Macedoni an.

50. In [ocal self-government units inhabited nmostly by nmenbers of nationa
mnorities, names of settlenents, titles of public services and institutions,
titles of enterprises and public enterprises established by the |oca

sel f-government units thensel ves shall be witten both in Macedonian and in

t he | anguage of the predonminant national mnority. The same procedure is
applied in local self-admnistration units where national mnority menbers are
i n consi derabl e nunbers, shoul d such a deci sion be brought by the council of
the | ocal self-government unit in question. Titles of cultural and
educational institutions whose sole purpose is to devel op and pronote cul tura
and educational goals of national mnorities are witten in both Macedoni an
and the | anguage of the relevant national mnority, irrespective of the nunber
of national mnority menbers inhabiting the relevant self-governnment unit.

QG her _civil rights

51. The right to freedom of novenent and residence within the border of the

State. According to article 27 of the Constitution, every citizen of the
Republ i ¢ of Macedonia has the right to nove freely within the territory of the
Republ i c of Macedonia and to freely choose the place of his/her residence.

The exercise of this right nay be restricted by law only in cases when that
has been necessitated by the protection of State security, carrying out a
crimnal investigation or protection of people's health. The right of the
citizens of the Republic of Micedonia to free novenent and settling within the
borders of the country has been regulated by the Act on Registering Gtizens
Pl ace of Residence or Stay, which does not inplement any kind of

di scrimnation on any basis whatsoever. A citizen only has to have an
intention of moving to a specific settlenment and to have a dwelling provided
(in ownership, under |ease, etc.).

52. Apart fromclassical exanples of limting the right to free novenent
(confinenent during a crimnal procedure, inprisonment, etc.), in accordance
with article 32 of the Act on Passing the State Border and Movement wi thin the
Border Areas, ™ citizens of the Republic of Macedonia nay nove or stay within
the border area only if they have pernmission to do so. Paragraph 2 of this
article foresees the followi ng exceptions to the linmtations stated above,
stating that no permssion for movenent or stay within the border area is need
for:

(a) CGtizens of the Republic of Macedonia pernanently settled within a
border area
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(b) The permanent staff of the Mnistry of Internal Affairs and
nmenbers of the Arny of the Republic of Macedonia performng office within the
bor der area;

(c) The permanent staff of the National CQustonms Ofice performng
officially within the border area;

(d) The permanent staff of State bodies and enterprises when, in cases
of emergency or force majeur , performng action within their conpetence or
within the activity of such bodies or enterprises within the border area; and

(e) CGtizens of the Republic of Macedonia when, on the basis of a
valid travel document, crossing the State border.

53. In addition, for the purposes of protecting the security of the State

border, the Governnment of the Republic of Macedonia may prohibit or limt the
novenent or settling within certain border areas on |and, rivers and | akes up
to 10 kilonetres (cf. art. 49 of the sane Act). In all other cases, besides

the limtati ons nentioned above, novenent is fully free.

54. The right to | eave any country, including one's own, and to return to

one's country. Every citizen has the right to |leave the territory of the
Republic of Macedonia and to return to it (cf. para. 2 of art. 27 of the
Constitution). Limtation of this right, as in the case menti oned above, nay
be performed under the law, only in cases when necessitated by the protection
of State security, conducting a crimnal investigation or protecting people's
heal t h.

55. The right to Nationality. Ctizens of the Republic of Micedoni a have
citizenship of the Republic of Micedonia which cannot be taken away fromthem
A citizen of the Republic of Macedonia may not be expelled or extradited to
another State (cf. art. 4 of the Constitution).

56. The manner and conditions for acquisition and termnation of citizenship
of the Republic of Macedonia, the determ nation of citizenship, the conpetent
deci si on-maki ng State body, the proving of citizenship and the records on
citizens of the Republic of Macedonia are set out in the Act on Ctizenship of
the Republic of Macedonia. According to article 2 of this Act, a citizen of
the Republic of Macedonia nay al so possess citizenship of another State. In
such cases, he/she is, in the Republic of Macedonia, considered solely a
citizen of the Republic of Micedoni a unl ess ot herwi se specified by an

i nternational agreenent.

57. The citizenship status of the Republic of Macedonia is acquired by
origin ( jus sanguinis ), birth in the territory of the Republic of Macedoni a
(jus soli ), naturalization or international agreenents. A nore detailed
review of the situation in the Republic of Maicedonia, according to the

1994 census % data, is provided in the table bel ow
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Total population a/ according to declared ethnic affiliation, by citizenship
Total b/ Macedonia | Al banians c | Turks Ronas M ach Serbs | G hers Not
ns / S stated
Tot al 1 935 1 295 964 433 013 75 212 | 43 707 | 8 601 | 40 228 | 36 427 1 882
034
dtizens 1 843 1 278 993 391 484 69 31 835 | 8 421 | 32 754 | 29 197 1 588
of the 585 313
Republ i c
of
Macedoni a
d/
atizens 3 511 588 80 109 4 883 | 1 377 57
of ot her 609
States
Per sons 18 4 449 4 938 1101 | 4 356 45 2 328 | 1566 68
wi t hout 851
citizenshi
p
Unknown e/ 68 12 011 36 003 4 718 | 7 407 131 4 263 | 4 287 169
989
Source: Statistical Ofice of the Republic of Macedoni a.
Not es :
al The total population is slightly |lower than the official total

popul ati on of the country because the non-enunerated popul ati on of the

nmuni ci pal ity of Debar is excluded.
according to not her tongue,

b/

In accordance with the Census Act,

1.

Per sons who had an offici al
t he Republic of Micedoni a,
census they were present at their official

el sewhere in the Republic of Micedoni a;

2.

the total

No estimation was made for this popul ation
religious affiliation and citizenship.

popul ation incl udes:

(legal) place of residence in
regardl ess of whether at the tine of the

pl ace of residence or

Persons who had a residence permt in the Republic of

Macedoni a, and had been tenporarily present in the Republic of Macedoni a
for at |east one year,
resi dence outside the Republic of Macedonia, with the exception of
refugees and persons under hurnanitarian care;

3.

Per sons who had an offici al

but who had an offici al

(1 egal) place of

(legal) place of residence in

the Republic of Macedonia, who at the tine of the census and for a
maxi mum of one year prior to its conduct,

abroad, and the nenbers of their famli es;

4,

Persons who had an offici al
the Republic of Macedonia and who, at the tinme of the census,

were tenporarily working

and

(legal) place of residence in
wer e

wor ki ng at diplomatic and consul ar representative offices of the
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Republ i c of Macedoni a abroad, at the United Nations organi zations,
representative offices or representatives of the Chanber of Commerce
abroad, business offices abroad, mlitary personnel of the Republic of
Macedoni a abroad, and al so citizens engaged in international, technica
and ot her kinds of cooperati on and educati on and nenbers of their
famlies who were staying tenporarily abroad with the aforesaid persons.

c/ For the persons declared by ethnic affiliation as Al bani ans and
Turks, the data include only the actually enunerated popul ation in the
Republ i ¢ of Macedoni a (without the estimated non-enunerated popul ation in the
muni ci pality of Debar).

d/ The data al so include aliens who stated that their request for
obt ai ni ng Macedoni an citizenship was still pending
e/ For the nunicipality of Debar, the data include only the actually

enurner at ed popul ation (w thout the estinmated non-enunerated popul ation in the
muni ci pal i ty).

58. The right to marriage and choice of spouse. The right to narriage and
choi ce of spouse has been identified in the Act on Fanmily. No national,
religious or racial barriers are set out in this Act with regard to the choice
of spouse. The Act regulates the rights of future spouses giving them anong
other things, possibilities for the selection of the surname and the pl ace
where future spouses will decide to live. |In accordance with article 6 of the
Act on Famly, the nmarriage is a coomunity between a man and a woman settled
by law, in which the interests of spouses, famly and society are inplenented.
Rel ati ons bet ween spouses are based upon the free choice of a man and a wonan
to enter into narriage, based upon their equality and mutual respect and
assi st ance.

59. Marri age may be concl uded between two persons of different sex, who
freely express the wish to do so, before an adm nistrative body in charge of
keepi ng narriage registries, in a procedure prescribed by the Act on Famly
(cf. art. 15). In principle, narriage may not be entered into by a person who
has not reached the age of 18. However, as an exception to this rule, the
conpetent court nay, in a non-contentious procedure, allow for the marriage of
a person having reached the age of 16, should it determine that this person
has reached the physical and psychol ogi cal nmaturity necessary for the
performng of the rights and duties enmerging in narriage, after a rel evant
opi ni on has been provided froma health-care institution and expert assistance
provi ded by the Centre of Social Wrk (cf. art. 16 of the Act).

60. Apart fromage, the Act on Famly specifies other reasons for prevention
of marriage, such as an already existing narriage; the inability to exercise
judgenent; nental disease with psychotic synptons or residual signs of

illness; serious mental disability and blood kinship. In addition, if the
agreenent to marri age has been given under force and by m stake, the sane
marriage is null and void.

61. The right to own property alone as well as in association with others.
The Constitution of the Republic of Macedoni a guarantees the right to property
(cf. art. 30). Property and rights resulting therefrommay not be limted




CERDY CJ 270/ Add. 2
page 19

except in cases of public interest specified by law Property creates rights
and responsi bilities and should serve the benefit of the individual and the
communi ty.

62. In cases of property expropriation or limtation, just reinbursenent is
guar anteed whi ch nay not be | ower than the rel evant narket price. % 1n the
area of expropriation, the Republic of Macedonia has by | aw regul ated the

manner of determning public interest, the procedure for assessing a just

rei mbursenent and the nechani smof protection agai nst potential abuse of this
institute (cf. the Act on Expropriation).

63. The right to inherit. As with the right to property, the Constitution
of the Republic of Macedonia guarantees the right to inheritance

(cf. art. 30). Moreover, in accordance with article 3 of the Act on

I nheritance, citizens are equal in inheriting, under equal conditions; in

ot her words, no discrimnation with respect to inheritance is exercised.

I nheritance in the Republic of Macedonia is exercised only on the basis of the
law and of a relevant will. The testator may di spose of his/her own property

through a will, in a manner prescribed by the Act on Inheritance

(cf. art. 9). 1

64. The right to freedom of thought, conscience and religion. These hunman
freedons are guaranteed and explicitly provided for and protected by

article 16 of the Constitution of the Republic of Macedonia. The very fact

that they have been raised to the I evel of constitutional categories nakes
themthe nost essential part of the hierarchy of |egal regul ations, which
actual ly means that all legal regulations nust be harnonized with this
constitutional conmtment.

65. The above-nenti oned constitutional commitnent is applied and el aborat ed
in a series of legal regulations within the | egal systemof the Republic of
Macedoni a:

(a) Pursuant to article 7 of the Defence Act, the arny service shal
last for 9 nonths but soldiers who do not want to receive or carry arns due to
religious belief shall serve in the arny for 14 nonths;

(b) Article 19 of the Constitution guarantees freedomof religion -
public, individual or in community with others. Furthernore, all religious
communities are equal and equivalent in their |egal position. The Macedoni an
O thodox Church, other religious communities and groups are separate fromthe
State and equal before the | aw,

(c) The Act on Legal Position of Religious Comrunities takes over al
t he above-quoted constitutional provisions and foresees that religious
expression is a private matter of each individual. In that sense, under
article 2, citizens may freely, in accordance with this Act, establish
religious communities. Al religious comunities enjoy identical |ega
status. Religious communities shall be free in performng religious
cerenonies and rites. In everyday practice, religious comunities are free to
establish religious schools and social and charitable institutions under a
procedure established by law Religious communities, religious gatherings,
religious rites, religious instruction, religious schools and other forns of
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religious expression of religious beliefs may not be used for politica
purposes. Religious communities and their bodies have the capacity of civi
legal entities and their by-laws have no | egal effect outside the franmework of
these comunities. At present, the situation of religious communities in our
country is good. Fair relations and cooperation have been established anong
them There are no significant issues and probl ens goi ng beyond their scope
of work. Moreover, different religious communities have a long tradition of
mut ual respect and cooperation. A new act on religious conmunities and groups
is currently being drafted. One of the major ains is to regulate in a

conpr ehensi ve manner the sphere of religious affiliation in the Republic of
Macedoni a, in accordance with international standards regulating this issue

66. The right to freedom of opinion and expression. The Constitution of the
Republ i ¢ of Macedoni a guarantees the freedom and public expression of thought

(cf. art. 16). In this sense, the freedons of speech, public appearance

public informati on and establishnent of mass nedia are guaranteed. In

addition, free access to infornation and the freedomto receive and

di ssem nate information are guaranteed. According to the same provision
every person has the right to response or correction in the nass nedi a.
Censorship is strictly forbidden

67. CGtizens of the Republic of Macedonia have the right to express their
opi ni ons and publish information through the mass nedi a shoul d they be of
significance to the public (cf. art. 3 of the Act on Public Information).

68. The crimnal offence of “Preventing the printing and distribution of
printed materials” is dealt with in article 154 of the Oimnal Code of the
Republ i c of Macedonia: “A person who by use of force or serious threat
prevents the printing, sale and distribution of books, magazi nes, newspapers
and other printed matter shall be punished with a fine or with inprisonnent of
up to one year”. The same punishnent is to be applied to “a person who

unl awful |y prevents the broadcasting, sale and distribution of recorded
material ”.

69. The Orimnal Code of the Republic of Macedonia does not incrininate
carnal crimes and unnatural intercourse, which actually neans that al
citizens are equal before law in respect of freedom of sexual intercourse.

70. The right to freedom of peaceful assenbly and association. Article 21
of the Constitution of the Republic of Macedonia provides for the right of
citizens to peaceful assenbly and to expression of public protest without
prior notice and approval of previously schedul ed gatherings. This
constitutional provision revokes the earlier |egal obligation that had existed
in our |egal systemconcerning obligatory previous notice and approval of
previously schedul ed gatherings. In this respect, article 3 of the Act on
Public Gatherings foresees, but only as an option, that due to security
interests, the organizer of a public gathering may informthe Mnistry of
Interior about the holding of a public gathering and nmeasures undertaken for
its holding. Integral parts of this notification are: objectives of the
public gathering; tine and venue of the gathering; organizer of the public

gat hering; measures undertaken by the organi zer for the purpose of
unobstructed organi zati on and hol ding of a public gathering; data on the
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organi zation of order-keepers. The sanme |aw gives detailed criteria on when
the Mnistry of Internal Affairs may end the holding of a particular public
gathering, i.e.: in cases when such a gathering is directed towards:

(a) Threatening the life, health, security, personal security and
property of citizens;

(b) Committing or inciting crinmes specified by |aw

(c) Jeopar di zi ng the environnent.
71. Article 155 of the Orimnal Code of the Republic of Macedoni a concerns
sanctions agai nst the prevention of public gatherings by prescribing a prison
sentence of one year's inprisonnment, and when an official is a perpetrator of

this crimnal offence, the punishrment is to be inprisonment up to three years.

Econonic, social and cultural rights

72. The rights to work, to free choice of enploynent, to just and favourable

conditions of work, to protection against unenploynent, to equal pay for equa

work, to just and favourable renuneration. According to article 32 of the
Constitution of the Republic of Micedonia, every person has the right to work
to free choice of enploynent, to protection at work and naterial assistance
during tenporary unenploynment. In addition, every job is available to al
under equal terns. Every enpl oyed person has the right to adequate wages and
to a paid daily and weekly rest and annual holiday. Enployees nay not
renounce these rights, nor may the enployer take away or limt the rights
specified by the Constitution and the Act on Enpl oynent Relations (cf. art. 5
of this Act). Relevant rights guaranteed by the Constitution have been

el aborated and regulated in detail by the Act on Enpl oynent Rel ations.

73. As an illustration only, some provisions of the above-nentioned Act are
nmenti oned here:

(a) Every person meeting the general and particul ar preconditions
prescribed by law, a collective agreement and an enpl oyer's regul ati ons may
enter enploynment. General preconditions have been prescribed by the Act on
Enpl oynent Rel ations: age of 15 and general health capacity (cf. art. 7);

(b) The enpl oyer is bound to publicly announce vacancies, the
prerequi sites that each candidate has to fulfil and the tine-frame within
whi ch the selection is going to take place. Prior to the publication of a
notification of conpetition for vacant post(s), the enployer is bound to
subnmit a docunent on the need for engaging staff to the office conpetent for
nmedi ati on with enploynent. The public conpetition or advertisemnent shall | ast
for eight days (cf. art. 9);

(c) The enpl oyer is bound to provide for the necessary conditions for
protection at work (cf. art. 55);

(d) The enpl oyee has the right to pay that is to be provided fromthe
enpl oyer's funds and proportionate to the work done and to each enpl oyee's
contribution to the creation of the profit (cf. art. 69);
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(e) The enpl oyee has the right to a daily rest (break) lasting for
30 mnutes; a rest between 2 consecutive working days, the rest lasting for at
least 12 hours; to a weekly rest lasting for at |east 24 hours; and to an
annual holiday lasting for at |east 18, and at nost 26 worki ng days
(cf. arts. 40, 41, 42 and 43) etc.

74. The gl obal strategy of the Republic of Macedonia in econom c and socia
devel opnent has determ ned the circunstances and trends in the area of

enpl oynent. The restructuring of the econom c systemtowards the systemof a
mar ket econony and the unfavorabl e surroundi ngs in which the Republic of
Macedoni a has existed in recent years have caused a consi derabl e decrease in
the volume of nanufacture, a persistent trend of enpl oyment decrease (present
as a phenonenon since 1990) and an increase in total unenpl oyment and, within
this framework, in the nunber of unenployed citizens bel onging to nationa
mnorities. The problens that menbers of national mnorities in the Republic
of Macedoni a have been facing in relation to their economc and social status
are actually common to all citizens of the Republic of Macedonia and are in
correlation with the difficult economc situation of the country.

75. The right to formand join trade unions. For the purposes of exercising
their economc and social rights, citizens have the right to establish trade
unions. Trade unions may further establish their own associations and becone
nmenbers of international trade union organizations (cf. art. 37 of the
Constitution). In this same article, the Constitution | eaves space for |ega
[imtation to the right of trade union within the arned forces, police and

adm ni strative bodies, a thing that has not been done so far.

76. The right to housing. One cannot speak of the “right” to housing in the
Republ i c of Macedonia in the sense of a guarantee for acquisition of imovable
property by all. There is, of course, no discrimnation at all in the
acquisition of a dwelling (a flat, a house), on the basis of a transfer of the
right to ownership over immovabl e property ( inter vivos or nportis causa ), on
the basis of a | ease or on sone other |egal basis ( justus titulus ).
Nonet hel ess, general economic circunstances in the country nmake harder the

acqui sition of dwellings and i nmovabl e property in general. On the other

hand, renting and other relevant |egal relations have devel oped; the criteria
applied are market ones and no cases of segregati on have been registered.

77. The right to public health, nmedical care, social security and social
services. The right to health care is guaranteed to each citizen. On the

ot her hand, every citizen has the right and duty to protect and pronote

hi s/ her own health and the health of others (cf. art. 39 of the Constitution).

78. The system and organi zation of health care in the Republic of Micedonia
have been set out in the Act on Health Care. This Act establishes a system of
health insurance for all citizens of the country, based upon the principles of
obligation, nmutuality and solidarity, in cases of illness and of violation of
other rights in the domain of health care. The Act covers all the citizens of
the Republic of Macedonia, irrespective of their sex, race, national and
social origin, political and religious beliefs, property and social status.
Additionally, and in conpliance with the law, the State allocates funds from
its budget for the inplenmentati on of certain progranmes to cover all citizens
of the Republic of Macedonia, irrespective of whether they have been covered
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by the health insurance or not. Such programmes cover: certain measures and
activities in the area of preventive health care; obligatory inmrunization

i nvestigating, preventing and stopping the spreadi ng of contagi ous di seases;
preventive neasures agai nst tubercul osis; popul ation protection against Al DS;
active protection of nmother and children; systenatic check-ups of children,

hi gh-school and university students; and organi zation and pronotion of bl ood
donor shi p.

79. Wthin the framework of the exercise of the right to health care, the
whol e network of heal th-care organi zations in Macedonia (both public and
privately owned) is equally available to all citizens; citizens are equally
treated in the provision of health-care services.

80. Gtizens have the right to social safety and social security specified
by law and by a collective agreenent. The State takes care of the socia
protection and social safety of citizens, in accordance with the principle of
social justice. Additionally, the State guarantees assistance to nmargi nalized
persons and persons incapabl e of working and provi des special protection for

di sabl ed persons and conditions for the invol verent of such persons in socia
life (cf. arts. 34 and 35 of the Constitution).

81. According to the Act on Social Care, first-instance beneficiaries of
soci al assistance are: mnor persons; persons W thout parental care; persons
wi th upbringing and soci al probl ens; persons neglected in upbringing; persons
wi th hi ndered psychol ogi cal and physi cal devel opnent; persons unable to work
and persons w thout material support. The rights to social care of a person
in need of social allowance are decided upon by the Centre of Social Care
covering the territory where the applicant for social allowance |ives

82. The right to education and training. Each person in the Republic of
Macedoni a has the right to education. Education is available to everyone and
under equal conditions. Primary education is obligatory and free (cf. art. 44
of the Constitution). Cdtizens have the right, under conditions specified by
law, to establish private education institutions for all education |evels,
except for the level of primary education (cf. art. 45).

83. Starting fromthe contents, structure and purpose of the educationa
process, several kinds of primary educati on have been set out. bligatory
regul ar education, for children aged between 7 and 15, is carried out in
1,045 regul ar elenentary schools, with a total of 260,197 pupils covered
froml to VIl grade and 13,191 teachers (in the 1994/95 school year). Apart
fromthe regul ar el ementary educati on, elementary nusic and ball et education
has been organi zed, as well as elenentary education for adults. As for pupils
wi th hi ndered physical and psychol ogi cal devel opnent, depending on the kind
and extent of disability, special elenmentary schools and special classes at
regul ar el enentary school s have been organi zed. E enentary education in
Macedoni a may al so be obtai ned by foreigners and statel ess persons

(cf. art. 9).

84. Political and religious organization and activities in primary and
secondary school are prohibited. Oganizing religious education is also
pr ohi bi t ed.
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85. According to article 67 of the Act on Primary Education, teachers in

cl asses where instruction is provided in | anguages of national mnorities -
apart fromthe Macedoni an | anguage and literature teacher - have to know the
| anguage and al phabet of instruction. According to the acts on prinary and
secondary education, education and instruction are conducted in the Macedoni an
| anguage and Cyrillic al phabet. However, in view of the fact that to nationa
mnorities education in their nother tongues is of special inmportance to the
protection and fostering of their national identity, conplete preschool,

pri mary and secondary educati on has been provided in the | anguages of
mnorities, as well as university education, in the areas of pedagogy,
l'inguistics and dramatic arts. Menbers of national mnorities have
instruction in the | anguage and al phabet of the relevant mnority, the
Macedoni an | anguage bei ng obligatory.

86. Acts covering primary and secondary education specify that, for students
who receive teaching in the | anguages of national mnorities, pedagogi ca
docunent ati on be nuintai ned and i ssued in both the Macedoni an | anguage by
using the Cyrillic al phabet and the | anguage and al phabet of the rel evant
national mnority, whereas pedagogical records are naintained in the | anguage
and al phabet in the | anguage of instruction.

87. In conpliance with the Act on Secondary Education, every person has the
right to education, under equal conditions. Discrimnation based upon sex,
race, colour of skin, national and social origin, political and religious
beliefs, property and social status is prohibited (cf. art. 13).

88. Secondary education is carried out through plans and programres relating
to: gymnasi um education, vocational education, secondary arts educati on and
secondary education for handi capped students. Full-time pupils who have
graduated fromel enentary education nmay enrol in gymasi um education

Full-time and part-tine pupils having graduated from el enentary education may
enrol in vocational education. The public vocational education nmay |ast for
three or four years.

89. Al t hough secondary education is not conpul sory, that is to say pupils
may deci de whether to continue to go to school having conpl eted el enentary
education, the Government of the Republic of Macedoni a undertakes a series of
steps to provide an increase in the coverage of pupils of mnorities in
secondary education, with the aimof further inprovenent of the educationa

I evel of the mnorities. These include the follow ng:

(a) The conditions and criteria for enrolnent are identical for al
candi dates. Entrance exam nations are taken in the [ anguage of instruction
for which the candi date appli es;

(b) There is a resolution of the Governnent which provides for the
establ i shnment of new cl asses in | anguages of national mnorities in all the
cases in which pupils show a desire to continue secondary educati on;

(c) There is an increased nunber of secondary education centres in
whi ch | anguages of national mnorities are used for instruction



CERDY CJ 270/ Add. 2
page 25

(d) The quality of education, by way of preparing new curricula, is
conti nual Iy inproving.

90. These measures have significantly increased the coverage of pupils of
national mnorities in secondary education. It is especially inportant that

anmong the Al banian mnority, in the last few years the nunber of pupils in
secondary education has increased by around 100 per cent. 17" Neverthel ess, the
coverage still does not correspond to the percentage of pupils of nationa
mnorities that have conpl eted el enentary education. As a result, the

Covernnent creates continual neasures for inprovenent of the situation. This
problemis only present among the Al banian mnority, while among the remai ni ng
mnorities the coverage of pupils in secondary education is traditionally

conplete. This situation is caused by:

(a) A soci al structure according to which persons belonging to
mnorities, and particularly to the Albanian mnority, are mainly rural who
regretfully, despite all affirmative measures undertaken by the CGovernnent,
traditionally show no interest in continuing school having conpleted
el ementary educati on;

(b) A noticeabl e absence of fenales in the overall nunber of pupils of
national mnorities that go to secondary education. This is a traditiona
characteristic of the rural A banian population. A nore detailed overview of
t he nunber of schools, students and teaching staff has been given in the
appendi x.

91. I nsufficient coverage of pupils of some of the mnorities in secondary
educati on has subsequent negative effects on the percentage of students of
these mnorities in universities in Skopje and in Bitola. On the other hand,
in order to neet the education needs of mnorities, mnority students have the
possibility of studying in their nother tongue at:

(a) The Pedagogi cal Faculty in Skopje where, in addition to the
Macedoni an | anguage, four-year studies in the Al banian and Turki sh | anguages
are organized. In order to neet the needs for an adequate and high-quality
teaching staff for elenmentary and secondary education in the mnority
| anguages for the inplenentation of the right set out in article 48,
paragraph 4, regarding el ementary education in mnority |anguages, the Law on
t he Languages of Instruction at the Pedagogi cal Faculty has been adopt ed.
This laww || regulate education in mnority |anguages in the pedagogi ca
sphere and foresees nodalities for overcomng the probl emof a | ack of
qual ified teachers, such as an open-ended public conpetition for professors;

(b) The Faculty of Philology at Skopje University, at the Departnents
of Al bani an Language and Literature and Turki sh Language and Literature;

(c) The Drama Faculty where there is a separate group of students who
follow instruction in A banian and Turki sh

92. Special attention is being paid to curricula for history, literature and
the arts, which are being adapted in a manner which will provide further
devel opnent of the cultural and ethnic identity of mnorities. In addition

in cooperation with the GSCE H gh Conm ssioner on National Mnorities
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M. Max van der Stoel, the Covernnent of the Republic of Macedoni a has been
preparing two projects directed towards further inprovenent of the education
| evel of menbers of national minorities. The first will provide additiona
education for nmenbers of national mnorities who have conpl eted secondary
education, with the purpose of increasing their nunber at universities and to
support the positive trend in this respect (the so-called zero year). The
second will provide for in-service training of teaching staff in primary and
secondary education with the aimof increasing the level of quality of
educat i on

93. The right to equal participation in cultural activities. Freedom of
scientific, artistic and other kinds of creation is guaranteed. The State
encour ages, supports and protects the devel opment of science, arts and culture
(cf. art. 47 of the Constitution). Bearing in mnd the constitutiona

prohi bition of discrimnation and the neasures that the CGovernnent of the
Republ i ¢ of Macedoni a has been taking in this area (see under art. 2 above),
one may say that menbers of national minorities in Macedoni a have equal rights
to participation in cultural activities.

94. The right of access to any place or service intended for use by the
general public, such as transport, hotels, restaurants, cafes, theatres and
parks. In Macedoni a, everyone has the right of access to any place or

service intended for use by the general public. A though this right has not
explicitly been fornulated in the Constitution, this fact results fromthe
right given to every citizen to nove freely within the territory of the
country. There are no places in the Republic of Macedoni a “booked” for only
one specific population. This right, stipulated in article 27 of the
Constitution, may be limted by law only in cases necessitated by protection
of the security of the country, conducting crimnal procedures or protection
of people's health. For the purposes of preventing the conm ssion of crines,
detecting and detai ning perpetrators of such crinmes and detecting and securing
objects and traces of crinmes, authorized official persons may limt access to
a certain area or building and prevent the leaving of that area or building

wi thout approval. Such neasures last until the conpletion of official action
and may only be approved by the Mnister of Internal Affairs or by an official
authorized by him(cf. art. 30 of the Act on Internal Affairs).

Article 6

95. Every citizen may invoke the protection of freedons and rights specified
by the Constitution before tribunals and before the Constitutional Court of
the Republic of Macedonia, in a procedure based upon the principles of
priority and urgency. The Constitutional Court protects human freedons and
rights related to the freedons of conviction, conscience, thought and public
expression of thought, political association and activities, and the

prohi bition of discrimnation on the basis of sex, race and religious,
national, social and political affiliation. Additionally, there is a
guaranteed judicial protection with regard to the legality of individual acts
of the State admnistration and other public institutions. Every citizen has
the right to be acquainted with human rights and fundanmental freedons and to
make an active contribution, individually or in cooperation with others,
towards their pronotion and protection. On the other hand, the rights and



CERD U 270/ Add. 2
page 27

freedons of citizens the violations of which have been characterized as crines
are al so protected by acts and actions initiated ex officio by the Public
Prosecutor as well as by legal renedies available to citizens.

96. In addition, the Parlianent of the Republic of Macedoni a has appointed a
per manent survey commi ssion on protection of civil freedons and rights. The
findings of this comm ssion are the basis for initiating a procedure for
assessing the responsibility of public office-bearers. The Parlianent also
appoi nts the Orbudsman who protects the constitutional and |egal rights of
citizens which have been violated by State adm nistrative bodi es and ot her
public institutions.

97. According to article 155 of the Act on bligation Relations, damage

is the decrease of funds or of soneone's property (ordinary damage - damum
energens ) and the prevention of their increase ( lucrumcesans ) as well as the

infliction of physical or psychol ogical pain or fear (non-material danage).
Every person has the right to ask a tribunal or another conpetent body to
order cessation of the activity by which the integrity of the human
personality, personal and famly lives and other rights are being violated. A
tribunal or other conpetent body rmay order cessation of the relevant activity
under threat of paying a certain fee, deternmined in total or by tine unit, for
the benefit of the damaged person.

98. Dependi ng on the circunstances of the case ( guestio facti ), material or
non- mat eri al damage nay occur. Irrespective of whether conpensation is asked

for inacivil or in acrimnal procedure (if a hazardous act constitutes an

of fence, then the question of conpensation for the danage suffered may be

posed within the crimnal procedure), the Act on hligation Relations

specifies two | egal regines for conpensating the above-nmenti oned two ki nds

of danage. These are described bel ow

(a) Conpensation for material damage. The person responsible is bound
to re-establish the state that had exi sted before the damage occurred

(restitution in integrum ). In case the re-establishing of the previous state
does not elimnate the damage fully, the person responsible is bound to
conpensat e the renui nder of the damage done in noney. In cases when the

re-establishing of the previous state is not possible or when a tribuna

hol ds that this does not have to be done by the person responsible, it wll
prescribe that the danaged person be paid a certain amount of noney for the
conpensation of damage. The damaged person has the right to conpensation of
both the ordinary danage and |l ost profit. The lost profit is assessed as
the gain that could have been reasonably expected in nornmal or specia

ci rcunst ances, the effectuation of which has been prevented by an action

or om ssion of the person that has caused the danage;

(b) Conpensation of non-material danmage. In cases of violation of
individual rights, a tribunal may order, at the expense of the person who has
caused the danmage, that a verdict or a correction be issued, or it nay order
t he person who has caused the danmage to withdraw the statenment by which the
danage has been done, or sonething el se by which the ai motherw se achi eved
by conpensation may be reached. As for suffered physical pain, nmental pain
suffered due to the decrease of life activity, violation of reputation
honour, freedomor the rights of the individual, death of a close person as
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well as fear, a tribunal shall order a just conpensation should it find that
the nerits of the case, and especially the intensity of pain and fear, as
well as their duration, justify such a decision, irrespective of whether
conpensation of the material danage has been carried out or not. Wen

deci ding upon a suit for conpensation of non-material damage and upon the
volure, i.e. anmount, of conpensation itself, a tribunal shall take into
account the inportance of the object of the damage and the purpose to be
served by that conpensation. Mental pain suffered caused by an unj ust
sentence or by unfounded detention are the only kinds of damage which cover
all harnful consequences of a non-material damage to the danmaged person. The
conpensation for the damage shall be assessed by the court taking into
consideration all the nmerits of the case (cf. the Conclusion fromthe
Conference of Gvil and G vil-Econom ¢ Departments of the Suprene Court).

Article 7
99. The studyi ng and pronoti on of human rights issues, non-discrinination
and tol erance have been incorporated in history curricula for the seventh and
ei ghth grades of elenentary education. In addition, the basic principles of

the Charter of the United Nations, the human rights contained in internationa
conventions and the pronotion of tol erance and understanding will be a special
subj ect of the third year of secondary education. This subject is going to be
studi ed twice a week.

100. Education covering the above-nentioned contents is planned to start in
the 1997/ 98 school year. Yet, bearing in mind that these are going to be new
experi ences for our educati on system the need for a skilled and conpet ent
teaching staff (some 100 teaching staff nembers for whom sem nars, study stays
and ot her ways of genui ne acquisition of know edge about these issues) and the
necessity of obtaining adequate textbooks, it is still too early to evaluate
what has been done and achi eved. The nost inportant thing is that the
nodi fi cation of curricula has been done in accordance with the principles of
civil society, which are the strategic objectives and ainms of the Governnent
of the Republic of Macedonia: pronmotion of the realization of hunman rights
good inter-ethnic relations and tol erance as a precondition for the denocratic
functioning of the State governed by the rule of |aw

101. In the sphere of public information and culture in the Republic of
Macedoni a, there are no legal nornms that woul d nake obligatory the propagating
of, and informng on, the fight against raci smand strengthening tol erance
and friendshi p anong various ethnic comunities and the fight for the

i npl enentation of the Charter principles, the Universal Declaration of Human
Rights and the contents of the Convention on the Elimnation of Al Forns of
Racial Discrimnation. However, these issues are frequently present in the
mass nedia. In real life, by broadcasting programres and shows for nationa
mnorities in the Republic of Macedonia, as well as by nunerous cul tura

mani festations of artists nenbers of national mnorities, there is an

i npressi on of an atnosphere of understanding “the different one” and one
inevitably comes to the conclusion that the existence of various entities

is atreasure, and not a handicap to a country.
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Not es

1. The principles of constitutionality and legality are contained in article 51
of the Constitution of the Republic of Macedonia: “In the Republic of
Macedoni a, | aws shall be in accordance with the Constitution and all other
regul ati ons in accordance with the Constitution and Law. Everyone is obliged
to respect the Constitution and the | aws”.

2. The decision on the prohibition of the activity of a political party is
brought by a locally conpetent tribunal, upon proposal fromthe conpetent
public prosecutor (cf. arts. 20 and 21 of the Act on Political Parties).

3.1n this case, we are dealing with an aggravated crinmnal offence called
“violation of citizen equality”.

4.Bearing in mnd the consequences of article 118 of the Constitution of the
Republ i c of Macedoni a, one may conclude that this solution reflects the theory
of adoption with regard to the relationship between international and domestic
| aw.

5. The Republic of Macedonia has ratified the follow ng conventions relevant to
the respect and affirmati on of the principle of non-discrimnation: the
International Covenant on Gvil and Political R ghts; the International
Convention on the Suppression and Puni shrent of the Oine of Apartheid; the
Sl avery Convention; the Suppl enentary Convention on the Abolishnent of

Sl avery, the Slave Trade and Institutions and Practices Sinilar to Sl avery;
the Convention on the Political R ghts of Wnen; the International Convention
on the Himnation of All Forns of Racial D scrimnation; the Convention on
the Elimnation of All Forns of Discrimnation against Wnen; the Convention
agai nst Discrimnation in Education; the D scrimnation (Enploynment and
Qccupation) Convention; the International Covenant on Economc, Social and
Cultural Rights; and the Convention on the Right of the Child. In addition
the Republic of Micedoni a has signed the European Convention on Human R ghts;
t he Framework Convention for the Protection of National Mnorities; and the
European Charter for Regional and Mnority Languages of the Council of Europe
laws on ratification of these international conventions are currently in
parliamentary procedure

6. Wiich is in conpliance with paragraph 4, article 1 of this Convention

7.For instance, in accordance with article 145 of the Oimnal Code, a person
who violates the inviolability of the home shall be punished by a fine or

i nprisonnment of up to one year. |[If, however, the offence is conmtted by an
official person during perfornmance of his duty, the punishrment shall be

i nprisonnment of six nmonths to five years.

8. Nanely, the crimnal offences of nurder, bodily harm serious bodily harm
threat during a fight or quarrel with a dangerous tool, etc.



CERDY CJ 270/ Add. 2
page 30

9. The deci sion by which a person is declared | egally incapable and the
deci sion by which the | egal capacity is re-established are nmade by a tribunal
in a non-contentious procedure.

10. This Act is a subsidiary legal source for the Act on E ection of the
Presi dent of the Republic of Micedoni a.

11. In Chapter 16 of the Orinminal Code, “Crimnal offences against el ections
and voting”, the follow ng crimnal offences have been highlighted: prevention
of elections and voting; violation of voting right; violation of voters
freedomin giving his vote; abuse of voting right; bribe during el ections and
voting; violation of secrecy of voting; destroying voting identification
docunents; and el ectoral fraud.

12. Voters' lists are kept to provide records of the citizens of the Republic
of Macedoni a who have the right to vote (cf. art. 2 of the Act on El ectora
Li sts and H ectoral Documentation).

13. In conpliance with article 2 of this Act, the border area covers that part
of the country's territory on land, rivers and |lakes to a distance of up to
100 nmetres fromthe borderline. |If necessary to protect State border
security, the Government of the Republic of Macedonia may define the border
area in certain parts of the State border as covering territory up to nore
than 100 metres inl and.

14. The 1994 census was internationally nonitored and organi zed with expert
assi stance fromthe Council of Europe. |In Skopje, on 5 Novenber 1996, the
Expert G oup announced its opinion in a press rel ease, on behalf of the
Counci | of Europe and the European Union. Anong other positive eval uations of

the census-taking, the statenent reads as follows: “The Goup al so accepts
the estimation concerning national affiliation, sex and age nade wth
reference to the population of the nmunicipality of Debar. ... As a concl usion

the Expert Goup holds that the tables, in the way they are given, provide for
a clear and realistic picture of popul ation and househol ds by their nationa
affiliation, religion and not her tongue...”.

15.1n case the owner and the beneficiary of expropriation cannot agree on the
amount of reinbursenent, the sanme shall be set by a conpetent court in a
non- cont enti ous procedure.

16.1n other words, the testator has the freedomto di sposal nortis causa , but
he/ she has to respect the parts of inheritance covered by dower rights.

17. From 24.12 per cent in 1992/93 to 40.83 per cent in 1994/ 95.
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LANGUAGES CF | NSTRUCTI ON I N PRI MARY AND SECONDARY SCHOOLS, 1945- 1995

Tabl e 1. Al | anguages
School Primary school s Secondary school s
year
School s d asses St udent s Teachers School s d asses St udent s Teachers
1945/ 46 1 034 2 345 113 271 2 229 69 466 19 165 722
1950/ 51 1 463 3 433 166 950 3 276 116 944 30 301 1772
1955/ 56 1 550 5 533 179 051 5 091 79 860 17 283 1 422
1960/ 61 1 493 7 302 239 646 7 570 122 1 527 31 410 2 178
1965/ 66 1 426 8 075 256 676 9 053 163 1774 52 697 2 627
1970/ 71 1 401 8 701 260 033 10 794 144 2 047 59 963 3 046
1975/ 76 1 318 9 413 270 154 11 762 146 2 442 66 516 3 701
1980/ 81 1 210 9 936 272 344 12 100 175 2 871 82 465 4 277
1985/ 86 1 134 10 227 273 219 12 929 96 2 457 77 023 4 193
1990/ 91 1 067 10 166 266 813 12 976 90 2 296 70 696 7 227
1991/ 92 1 053 10 079 261 127 13 044 90 2 259 70 250 4 267
1992/ 93 1 050 10 022 258 955 12 961 90 2 283 70 243 4 227
1993/ 94 1 048 10 063 258 671 13 040 89 2 328 72 248 4 426
1994/ 95 1 045 10 115 260 197 13 191 89 2 413 74 803 4 545
Tabl e 2. Macedoni an
School Primary school s Secondary school s
year
School s d asses St udent s Teachers School s d asses St udent s Teahers
1945/ 46 830 1913 89 949 1 821 62 454 18 801 668
1950/ 51 1134 2 524 126 300 2 604 92 839 26 461 1 657
1955/ 56 1 252 4 267 138 719 4 039 74 838 16 725 1 357
1960/ 61 1 277 5 959 195 719 6 386 115 1 496 30 405 2 122
1965/ 66 1 212 6 575 207 172 7 446 152 1 702 50 534 2 514
1970/ 71 1176 6 667 197 383 8 398 122 1 924 56 517 2 820
1975/ 76 1 076 6 877 193 252 8 785 111 2 215 59 302 3 240
1980/ 81 844 7 014 188 716 8 692 130 2 575 72 108 3 620
1985/ 86 892 7 182 189 558 9 158 92 2 207 69 702 3 737
1990/ 91 828 7 175 188 051 8 990 90 2 218 67 975 4 060
1991/ 92 814 7 085 185 085 9 112 90 2 168 67 182 4 041
1992/ 93 809 7 040 183 044 9 057 90 2 145 65 855 4 092
1993/ 94 807 7 057 182 185 9 116 89 2 151 66 638 4 043
1994/ 95 806 7 091 182 465 9 153 89 2 167 67 202 4 008
* Source: Statistical Office of the Republic of Macedoni a
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Tabl e 3. Al bani an_
School Primary school s Secondary school s
year
School s d asses St udent s Teachers School s d asses St udent s Teachers
1945/ 46 142 281 15 454 264 6 11 354 45
1950/ 51 214 556 26 702 409 13 55 1 917 62
1955/ 56 260 775 25 893 615 12 282 26
1960/ 61 262 953 31 216 819 23 775 44
1965/ 66 254 1 154 38 735 1 223 52 1 543 97
1970/ 71 266 1 690 53 020 1 986 16 97 2 775 170
1975/ 76 282 2 201 67 817 2 578 30 200 6 591 370
1980/ 81 289 2 594 75 676 3 050 39 271 9 754 564
1985/ 86 287 2 725 76 533 3 345 25 234 6 968 410
1990/ 91 279 2 694 72 121 3 571 72 2 535 148
1991/ 92 281 2 698 69 950 3 535 84 2 875 201
1992/ 93 280 2 702 69 952 3 517 11 130 4 169 306
1993/ 94 282 2 726 70 320 3 556 14 169 5 350 355
1994/ 95 281 2 745 71 490 3 674 19 237 7 371 476
Tabl e 4. Tur ki sh
School Primary school s Secondary school s
year
School s d asses St udent s Teachers School s d asses St udent s Teachers

1945/ 46 55 131 6 702 125 1 10 9
1950/ 51 104 320 12 493 237 7 31 1173 35
1955/ 56 119 398 11 406 346 - - - -
1960/ 61 54 201 6 410 168 - - - -
1965/ 66 46 182 5 824 171 2 5 139 14
1970/ 71 49 196 5 617 203 5 10 161 36
1975/ 76 54 203 5 688 238 4 15 271 45
1980/ 81 54 212 5 362 225 5 16 327 52
1985/ 86 54 225 5 325 262 4 13 247 29
1990/ 91 55 218 5 432 288 2 6 186 19
1991/ 92 54 224 5 084 278 2 7 193 25
1992/ 93 54 226 5 172 289 2 8 219 29
1993/ 94 54 225 5 368 269 2 8 260 28
1994/ 95 54 226 5 491 274 3 9 230 61
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Table 5. Serbian
School Primary school s Secondary school s
year
School s d asses St udent Teacher School s d asses St udent Teacher
s s s s
1945/ 46 7 20 1 166 19 - - - -
1950/ 51 11 33 1 455 26 4 19 750 18
1955/ 56 26 93 3 033 97 2 10 276 59
1960/ 61 36 189 6 301 197 1 8 230 12
1965/ 66 30 164 4 945 213 1 15 481 2
1970/ 71 30 148 4 013 207 1 16 510 20
1975/ 76 24 132 3 397 161 1 12 352 46
1980/ 81 23 116 2 590 133 1 9 276 41
1985/ 86 18 95 1 803 164 1 3 106 17
1990/ 91 15 79 1 209 127 - - - -
1991/ 92 15 72 1 008 119 - - - -
1992/ 93 13 54 787 98 - - - -
1993/ 94 14 55 798 99 - - - -
1994/ 95 14 53 751 90 - - - -




